Saint Ladislaus Parish

Q 5345 W. Roscoe St. Chicago, IL 60641 &, (773) 725-2300
@ stladislauschicago@gmail.com & stladislauschicago.org
Pastor: Rev. Tomasz Ludwicki SChr
Associate Pastor: Rev. Jozef Siedlarz SChr

Jesus,
remember me
when you come
into your
kingdom.

Luke 23:42

Jezu,
wspomnij na mnie,
gdy przyjdziesz
do swego
krolestwa.

1k 23, 42

SOLEMNITY OF OUR LORD JESUS CHRIST KING OF UNIVERSE - NOVEMBER 20, 2022
UROCZYSTOSC CHRYSTUSA KROLA WSZECHSWIATA - 20 LISTOPADA 2022




TYTULARNE SWIETO PATRONAL FEAST
KSIEZY CHRYSTUSOWCOW OF CHRIST FATHERS
1 SIOSTR MISJONAREK AND MISSIONARY SISTERS
Uroczystos$¢ Jezusa Chrystusa, Kréla The Solemnity of Our Lord Jesus
Wszechswiata to tytularne swieto Ksiezy Christ, the King of the Universe
Chrystusowcow oraz Zgromadzenia Siéstr is a patronal feast of the Society
Misjonarek Chrystusa Kroéla dla Polonii of Christ Fathers and
Zagranicznej. Z tej okazji, nasza Wspoélnota the Congregation of the Missionary Sisters of
Parafialna wraz z catym personelem pracowniczym, Christ the King for Polonia. On this occasion,
wszystkimi woluntariuszami oraz wspoélnotami our Parish Community, along with the staff,
i grupami dziatajgcymi przy naszej parafii, pragnie volunteers, ministries and groups of
ztozy¢ naszym duszpasterzom, ks. Tomaszowi our parish, would like to wish our Pastor,
i ks. J6zefowi oraz siostrze Hiacyncie Fr. Tomasz, our Associate Pastor, Fr. Joseph,
najserdeczniejsze zyczenia, wielu task Bozych, and Sister Hiacynta, that Christ will always reign
opieki Matki NajSwietszej, oraz sity do realizacji in your lives, bless you abundantly and allow
wszystkich planéw i zamierzen. you to continue to serve in the most effective
Niech Chrystus zawsze kroluje w Waszym zyciu, way to build the Kingdom of God on earth
obficie Wam btogostawi i pozwoli jak najowocniej and to serve for the good of our parish.
dalej stuzy¢ budowaniu Krélestwa Bozego na ziemi God bless!
i postugi dla dobra naszej parafii. Szcze$¢ Boze!
Let’s keep the priests serving Polonia
Pamietajmy w modlitwie o duszpasterzach Polonii and the Missionary Sisters in our prayers
i o Siostrach Misjonarkach wypraszajac nowe asking God for new vocations.
powotania do stuzby kaptanskiej i zycia zakonnego.

We will celebrate bilingual Thanksgiving Mass ) e 1w = ,@\
on November 24, 2022 at 9:00am.
There will be no Masses at 8:15am and 7:00pm.
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W dniu Swiqta Dziekczynienia, _
24 listopada br. zapraszamy na Msze $w. S U P P O RT CC H D

dwujezyczng o godz. 9:00 rano. Nie bedzie rannej
Mszy o 8.15 ani wieczornej Mszy o 7.00. SECOND COLLECTION - NOVEMBER 20

CATHOLIC CAMPAIGN FOR HUMAN DEVELOPMENT

Z okazji Swieta Dziekczynienia biuro parafialne For more information on CCHD’s mission and partner
bedzie nieczynne 24 i 25 listopada. organizations or donate, please visit CCHDchicago.org.

- ] ‘ KATOLICKA KWESTA NA RZECZ ROZWOJU CZLOWIEKA
In observance of Thanksgiving, our parish office

will be closed on Thursday, November 24

and Friday, November 25. Wiecej informacji na: CCHDchicago.org



SATURDAY - NOVEMBER 19

815am  For the repose of the souls of ++ Edward and
Charlotte, and Joanne Wisowaty - Son Ed

In memory of our sister + Diane Rohan (Zielinski) on
her birthday - Debbie & Mitchell K. Zielinski

For safety and legal protection of all unborn children
11 Edna and Bill Dmuchowski - family

t Stella Kochanski - 14th anniversary from son -
Thomas Kochanski

1 Lukasz Michon - z okazji 30. urodzin

500pm

SUNDAY - NOVEMBER 20

730am  Zadusze w czy$éeu cierpiace - intendja Jézefa - J6zef
Anuszewski

1 Robert Trojan - Dorota Trojan

t Tadeusz Czajka - Irena Czajka

1 Robert Schlueter - Donna Schlueter

For the repose of the souls of ++ Edward and
Genevieve Napora - Son Ed

1 John Maurer - birthday remembrance - Maurer
Family

In memory of t1 Florence T., Mitchell . Zielinski,
Diane Rohan (Zielinski) - Debbie & Mitchell K. Zielinski
For health and God’s blessings for Huxley, Hunter,
and the Pribyl Family

For parishioners

1 John Wilczek - Teresa Wilczek

t Marek Wilczek - Teresa Wilczek

t Matgorzata Chlopek - Teresa Chlopek

1t Jan Polek w 21. rocznice émierci - Teresa Chlopek
Za spokoj duszy t Jozef Dziedzic i rodzicow - Maria
Figura

t Robert Zielinski - 11 dni po émierci - Ewa Eamacz
Dzigkczynna z okazji 27. rocznicy zatozenia Klubu
Polskiego w Uroczystos¢ Chrystusa Krdla, z prosba
o zdrowie i Boze blogostawienstwo dla wszystkich
czonkoéw klubu i wieczna radosé dla zmartych oraz
w patronalne swieto Ksiezy Chrystusowcow,

ks. Tomasza i ks. Jozefa oraz Siostry Hiacynty o dary
Ducha Swigtego na dalszg postuge w naszej parafii -
Klub Polski

Za parafian

O rados¢ nieba dla t Jadwigi Perkowskiej

W 2. rocznice $mierci - Malgorzata Perkowska

T Stanistawa Sututa w 20. rocznice $mierci - Marianna
i Ryszard Bier¢

1 Jozef Sas - Rodzina Dassouli

O pokdjna Ukrainie

9:00am

10:30am

12:00pm

7:00pm

MONDAY - NOVEMBER 21
815am  Most needed soul in purgatory
700pm O pokdjna Ukrainie

TUESDAY - NOVEMBER 22
815am  For safety and legal protection of all unborn children
700pm O pokdjna Ukrainie

WEDNESDAY - NOVEMBER 23

815am  For deceased parishioners and benefactors

700pm  Zazmartych parafian i dobrodziejow parafii
Dzigkczynna Matce Bozej Nieustajacej Pomocy
i Bozemu Sercu Pana Jezusa za taski otrzymane na
kazdy dzieni z prosba o dalsza opieke
iblogostawienstwo dla mamy, dzieci i wnuczek

THURSDAY - NOVEMBER 24 - THANKSGIVING DAY
9:00am 1+ MariaiAntoni Luber, Romuald Odrowski - family
For safety and legal protection of all unborn children

FRIDAY - NOVEMBER 25
815am  For parishioners
700pm  Zaparafian

SATURDAY - NOVEMBER 26

815am 1 Maria Gwo6zdz w 1. rocznice Smierci - Teresa Gedlek
For safety and legal protection of all unborn children
500pm 1t Edna and Bill Dmuchowski - family

tMaria Gwdzdz w 1. rocznice $mierci - Teresa Gedlek
Good health for June Kozikowski from C. M.
Karolewski - Thomas Kochanski

OUR FINANCES - NOVEMBER 13, 2022 I

Sunday Collection .........cccevevevrvveeerinnnnns $4,297
Building Fund .........ccccoveoviiinininiee, $1,679

Thank you for your continued support!
Serdeczne Bég zaptac!

Please consider remembering
St. Ladislaus Parish in your will or trust.

SPECIAL COLLECTION / KOLEKTA SPECJALNA

= November 20 - Catholic Campaign for Human
Development
20 listopada - Katolicka Kwesta na Rzecz
Rozwoju Cztowieka

= November 25 - Thanksgiving
25 listopada - Swieto Dziekczynienia

= December 4 - Christmas Flowers
4 grudnia - Kwiaty na Boze Narodzenie




NABOZENSTWO DO SW. MONIKI

W $rode, 23 listopada 2022
’ 0 godz. 7:00 pm zapraszamy na
N Msze $w. i nabozenstwo do $w.
L&- Moniki. Modli¢ sie bedziemy za
tych ktorzy przezywajq ktopoty matzenskie,
przemoc i nieudane matzenstwa, oraz w trudnych
sprawach wychowawczych, miedzy innymi za
dzieci, ktére nie chca praktykowaé wiary.
Sw. Monika jest przyktadem cierpliwej
i wytrwatej modlitwy za dzieci i mezow.
Przez jej wstawiennictwo chrzescijanskie zony
i matki zanosza do Boga modlitwy z prosba
o ratowanie dusz swoich dzieci i mezow.
Karteczki na osobiste intencje modlitewne beda
dostepne przed Msza Sw. do wypetnienia
i wrzucenia do koszyka. Msza Sw.
bedzie ofiarowana w tych intencjach.

MODLITWA 0 EASKE DOBRE]J SMIERCI

Dzi$ my modlimy sie za zmartych, a jutro inni
pomodIl3 sie za nas. Warto modlic¢ sie o laske
dobrej Smierci, tj. o przejscie do wiecznosci
bedac pojednanym z Bogiem i z ludZmi.

W zwigzku z tym - podobnie jak w zesztym roku -
przez caly listopad, na koncu kazdej Mszy sw.
odmawiamy jedno ,Zdrowas Mario”

PRAYER FOR THE GRACE OF GOOD DEATH

Today we pray for the dead, and tomorrow others
will pray for us. It is worth praying for the grace
of a good death, for the transition to eternity,
in unity with God and people. Therefore - like last
year - throughout November, at the end of each
Mass, we pray one "Hail Mary" for the grace
of a good death for each of us.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU

Zapraszamy na adoracje Najswietszego
Sakramentu w kazdy wtorek po Mszy Swietej
porannej zakonczong nabozenstwem
do Mitosierdzia Bozego i btogostawienstwem
Najswietszym Sakramentem o godz. 6:45pm.
Koronka do Mitosierdzia
Bozego jest o0 godz. 3:00 pm.

bi,)
’f"“:‘z’f.

EUCHARISTIC ADORATION

s

Please come and adore
the Real Presence of Jesus
in the Blessed Sacrament

in our church every
Tuesday beginning after
the 8:15am Mass.
Benediction is at 6:45pm
followed by a 7:00pm
Mass in Polish.

w intencji o taske dobrej Smierci dla kazdego z nas.
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Kopertki na WYPOMINKI s3 dostepne
w zaKkrystii i przy wyjsciu z koSciota. Za osoby
wypisane w wypominkach modlimy sie przez
caty miesigc listopad przed Mszami $w.
Prosimy o czytelne wypisywanie imion
i nazwisk zmartych.

Envelopes for WYPOMINKI are available
in the sacristy and at the exit of the church.
We pray for the deceased listed in WYPOMINKI
throughout the month of November before
the Holy Masses.

MORNING ROSARY PRAYER

Please join us in praying
the rosary in English
on Tuesdays at 8.45am.



ROCZNICA ISTNIENIA KILUBU POLS

f

NEGO)
W miesigcu listopadzie przypada 27. rocznica istnienia
Klubu Polskiego przy parafii §w. Wtadystawa. Klub zostat
zalozony 26 listopada 1995 r. w Swieto Chrustusa Kroéla
Wszechswiata. Zatozycielem Klubu byt ks. Wtadystaw
Takuski za zezwoleniem ks. Kanonika. Kazdego roku
Swietujemy rocznice zatozenia Msza $w. za zywych i za
zmartych cztonkéw. Spotkania Klubu Polskiego odbywaja
sie w kazdy drugi poniedziatek miesigca. Cztonkowie

Klubu dziataja dla dobra naszej parafii, wspierajac ja
modlitewnie i finansowo. Obecnym kapelanem Klubu jest ksigdz proboszcz Tomasz Ludwicki SChr.

Klub Polski pragnie serdecznie podziekowa¢ kapelanowi za wspétprace, jak rowniez wszystkim
cztonkom, parafianom i goSciom za wsparcie. Serdeczne Bog zaptac!

§: . AKCJA,ANIOLEK”

‘@ Po raz czwarty organizujemy
akcje ,Aniotek”. Do 2 grudnia

br. prosimy o zgtaszanie
parafian do biura parafialnego

ol Pﬂfﬂflﬂ W, SW W’rﬂﬂVSfﬂWﬂ Iy
'l lub zakrystii, ktérych w tym roku dotkneto
7 'hwraz 16 WSDU'“UIQ DOmUWEUO Kﬂsclma nieszczgé(t:ie, kttér};m natl};Zy pomoc ltub iq

serdecznie zaprasza na samotni. W niedziele, 4 grudnia br. na
choince w koSciele zostang wywieszone

papierowe aniotki z ogélng (dane osobowe
a W e s r 0 W beda zakryte) informacja o zgtoszonych
potrzebujacych. Osoby, ktére chcg wesprzec

: s : akcje proszone bedg o zabranie karteczki,
Smaczna DOISI(a kUGnma:_gﬂrQﬂV [ll]lall, imne | gﬂrqnﬂ Iakqsi(l, . zrobienie prezentu, a nastqpnie przyniesienie
stodki stot, szampan na stole. ®& | podarku do zakrystii w niedziele, 11 grudnia.

Doskonata zahawa w przyjaznej atmosferze. z . . . . -
Zabawg poprowadzi 0J Tomek Serdeczne Bog zaptac¢ za wspieranie tej akcji.

——— & |, ANGEL” CHARITY CAMPAIGN

; e
2345 W GHUUSG_U:E géb&m;ggml 60641 s For the fourth time, we are organizing the
LISt "Angel" charity campaign. Until December 2,
Geny biletow od osoby - Dorosli, mtodziez 18+: $100, mtodziez 14-17: $60 please report parishioners who have been
Bar g[]kaUWV Wlnl], D'WU, na[]l]]B bezalkonholowe. affected by misfortune this year, or lonely

Informacie i zapisy: Daniel: 630-544-1902 i Michat: 773-386-1309 people who should be remembered.
. M | On Sunday, December 4, paper angels will be

displayed on the Christmas tree in the church
with general (personal data will be covered)
information about those in need. People who
want to support the campaign will be asked to
take a card, make a gift, and then bring the gift
to the sacristy on Sunday, December 11.
Thank you for your support of this campaign.

DUMUWYKUSCIUI:

 erncnco GALAZ RODZINNA RUCHU SWIATEO- ZYBIE




POSPOLITE RUSZENIE

12 listopada odbyto sie
»pospolite ruszenie” -
jesien 2022. Bég zaptaé
naszym wolontariuszom
za hojnos$¢ serca w
porzadkowaniu terenu
wokot kosciota. Niech Bog
wynagrodzi Wasz trud.

FALL CLEAN UP

On November 12, we were
cleaning the area around the
church. God bless our volunteers
for lending a helping hand.
May God reward your efforts.
Thank you!
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KAWIARENKA NA WEADYSEAWOWIE ST, LADISLAUS CARETERIA:

Serdecznie dziekujemy cztonkom Rady Parafialnej za organizacje

L B o

kawiarenki w niedzielg, 13 listopada 2022 r. Dzigkujemy tez wszystkim, Ly u - —
ktoérzy goscili w naszej kawiarence. Bog zaptac! U

— f ).

A

We would like to thank the Parish Council for hosting our
Parish Cafeteria on Sunday, November 13. Thank you to all
parishioners and guests for their support as well. God bless!

Wszystkie miejsca w sali kinowej ,Saint Ladislaus
Cinema” zostaty zajete na emisji filmu pt. ,CzySciec”
w niedziele, 13 listopada.

All seats were occupied for the screening
of the movie ,CzySciec” (The Purgatory) at Saint
Ladislaus Cinema on Sunday, November 13.




Psycholog, ktory jest praktykujgcym katolikiem
jest dostepny na spotkania w konwencie przy
naszym koSciele w co druga sobote, w godz.
11.00am - 2.00pm. Po umo6wienie sie prosimy
dzwonic¢ pod nr tel.: 708-717-4093.
Wiecej na: www.galcenterofhope.com.

% POLISH AMERICAN ASSOCIATION

3834 North Cicero Ave. Chicago, 11 60641
773/282-1122 Fax 773/282-4718

Zrzeszenie Amerykansko Polskie
organizuje bezptatne kursy,
przygotowujace do egzaminu
na obywatelstwo. Kursy bedg sie
rozpoczynac w styczniu 2023.
Zajecia odbywaja sie w tygodniu wieczorami
oraz w soboty i niedziele. Lokalizacja klas
na péinocnej i potudniowej stronie Chicago.
W celu zapisania sie prosze dzwoni¢ na numer:

773-282-1122 x 400 lub (773) 481-5400

Our sanctuary lamps burn this week for:

Souls in purgatory
Za dusze w czyscécu cierpigce

. ' Lampki wieczne przy tabernakulum pala sie
: w tym tygodniu w wyzZej wymienionej intencji.

This week the Votive Candles in front
of Our Lady of Czestochowa burn for:

1t John Wilczek
Swieczki wotywne przy Obrazie
Matki Bozej Czestochowskiej palg sie w tym
tygodniu w wyZej wymienionej intencji.

|

IN SYMPATHY

It is with all hope in the resurrection of our Lord
Jesus Christ that we inform of the passing of:

Z nadziejg zmartwychwstania informujemy,
Ze w ostatnim czasie B4g powotat do wiecznosci:
a

1 Joseph Sas

Eternal rest grant unto him, O Lord...
Wieczny odpoczynek racz mu da¢ Panie...

PRAYER REQUEST / PROSBA O MODLITWE

Please pray for all our sick parishioners,

family members, friends and loved ones.

Modlmy sie w intencji chorych parafian,
cztonkéw naszych rodzin i przyjaciét.

Stanistawa Beda Wiestawa Karczmarczyk
Jadwiga Budzinski Irene Odrowski
Anna Gajek Albina Onysio

Diane Gazda ks. Zygmunt Ostrowski SChr

Thomas Janetzke Dionizja (Dasha) Woznica

PSALMS 111:1

THANKSGIVING

I will give thanks to the Lord with
all my heart..
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SATURDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY
5:00 PM 7:30 AM 9:00 AM 10:30 AM 12:00 PM 7:00 PM
Commentator M. Kreczmer R. Bazan L. Michno J. Janocha E. Gandy D. Koztowska
Lector M. Kreczmer J. Zajac L. Michno E.Czupryna ]. Kondrat K. Wszeborowska




Protecting Seniors
Nationwide

2451::o EN

o oqaad O ee |.6 001.6606
CO mmun |ty 4801 West Belmont Ave.
Chicago, IL 60641
SaV| n gs 773-685-5300
Ba n k Deposits Insured by F.D.I.C.

Total Service Connection Line

773-685-3947 (=1

www.communitysavingsbank.bank
Hablamos Espaiiol * Mowimy Po Polsku

pod-bye to ogged = 3 : /
_______________________________ e
H || Receive a $100 Visa gift card with | e ) Leaquard d never to
our FREE in-home estimate i’"n ) clog or we'll clean it for
0 [T e

$99

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean your gutters for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

D8-46 D

- Seamless, one-piece system keeps out leaves,
- Eliminates the risk of falling off a ladder to clean

- Durable, all-weather tested system not a flimsy

~ Consider Remembering
v, Your Parish in Your Will,

For further information,

please call the Parish Office.

Flood
Brothers %
DISPOSAL/RECYCLING SERVICES

pine needles, and debris
clogged gutters

attachment

LéifGuard=|

Get it. And forget it.”
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&< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Thank Yo

Thank you for advertising in
nie our church bulletin.
I am patronizing your business
because of it!

Sign up here:

g Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!

www.jspaluch.com/subscribe
"‘" Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.

B a-a 7 SELLING HOMES
IN YOUR NEIGHBORHOOD
= " FOR OVER 32 YEARS
REAL ESTATE
5341 W. Belmont JO’:" ,’&"GSZG
Chicago, IL 60641 AP N
‘ N &/ JohnKulesza@yahoo.com 7 7 3'505'0260
/'z‘\/ o 12} WE BUY “AS IS CONDITION”
HOMES FOR CASH
a ’
wl;ewm(y )
BEATING & COOLING
Fall Special - $79.95

Furnace or Boiler
16 pt. Clean & Tune

Q ' NEW FURNACE

The Most Complete
Online National

FINDaPARISH.com
Directory of

QLTI LENI  Catholic Parishes

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
ETake your FAITH ON A JOURNEY.
& Call us today at 860-399-1785 or email
8 eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.CatholicCruisesandTours.com

. Starting at $2,795!

Senior/Veteran D1scounts

24 Hour Service
MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED E?E

173-237-5724

SEGURC
= AUTC 4640 W DIVER A
po i
) 4 »
' A AHORFE AGO, IL 60639
S A ) RU HU .
0
. > A [ 't (AU
atho 0 ’ . € Alone 10 SCU
O 24 Hour Protection at HOME and AWAY! O N E ' ) PA R I S H

v'/Ambulance Solutions as Low as $ 19 95 amonth )

VPolice vFire ~ .~ : Grow in your faith, find a Mass,
v/Friends/Family _.°"b"™ ;

, civatin - My, and connect with your
‘,\_ NO Long Term Contracts This Button SAVES Lives! Catholic Communit
‘\ CALL e | ) , nunity
NOWI 800 809 3352 GPS Tracking w/Fall Detection @ with OneParish!
petl m’ " dA/ El{‘lavtlonmdeNNo Land Line Needed
atholicMatch.co ey MDMedAlert ostsemic e et S e
ZRODLO MAVERICK AUTO PARTS

Ed the Plumher

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work - Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Dewocjonalia
Ksiazki Religijne
5517 W. Belmont

773-282-4278

2801 N. Central / 773-283-6277
4210 W. Fullerton / 773-278-7111
HUGE Import & Domestic Inventories!
Se Habla Espaiiol * Mowimy Po Polsku

maverickautopartschicago.com

000486 St Ladislaus Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170



